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Oznacenie postupov
*  Konzultacia
**%  Suhlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***]  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[II  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujtice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznatuju Arubou kurzivou v Pavom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zéhlavia kazdého pozmenujuceho navrhu vymedzuju
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navySe obsahuje treti riadok uvadzajuici platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacuju symboloml alebo sa preciarkuji. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
koneény text, sa vSak nevyznacuju.

2/40 RR\1292566SK.docx



OBSAH

strana
NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU.................... 5
DOVODOVA SPRAVA ... 23
PRILOHA: SUBJEKTY ALEBO OSOBY, KTORE SPRAVODAJKYNI POSKYTLI
INFORMACIE .......ooooiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e s s 24
STANOVISKO VYBORU PRE RYBARSTVO .....ooomimiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee s, 25
POSTUP GESTORSKEHO VYBORU ........ooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 39
ZAVERECNE HLASOVANIE PODI’A MIEN V GESTORSKOM VYBORE...................... 40
RR\1292566SK.docx 3/40 PE753.003v02-00

SK



PE753.003v02-00 4/40 RR\1292566SK.docx

SK



NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smernice Eurdopskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica
2009/18/ES, ktorou sa ustanovuju zakladné zasady upravujuce vySetrovanie nehod
v sektore namornej dopravy

(COM2023)0270 — C9-0189/2023 — 2023/0164(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu [COM(2023)0270],

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 100 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie, v stllade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu
(C9-0189/2023),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zrete'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 20.
septembra 20231,

— po porade s Vyborom regionov,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zrete'om na stanovisko Vyboru pre rybarstvo,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A9-0422/2023),
1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom citani;

2. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v
umysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postupila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 2 a (nové)

! Zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Rybarske plavidla s dizkou menej
ako 15 metrov su v stcasnosti vylucené

z rozsahu pdsobnosti smernice 2009/18/ES,
a preto je vykondvanie vySetrovani
namornych nehdd tykajucich sa takychto
rybarskych plavidiel nesystematické

a neharmonizované. Tieto plavidla st
nachylnejSie na prevratenie, pricom
pomerne ¢asto dochadza k padu ¢lenov
posadky cez palubu. Preto je potrebné
chranit’ tieto rybarske plavidld, ich posadku
a Zivotné prostredie zavedenim
predbezného hodnotenia vel'mi vaznych
namornych nehod tykajucich sa rybarskych
plavidiel s dizkou menej ako 15 metrov,
ktorého ciel'om je urcit,, ¢i by organy mali
zacat’ bezpe€nostné vysetrovanie.

Pozmenujuci navrh 3
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Pozmenujuci navrh

2a. V tejto suvislosti by Unia mala v
sulade so svojimi medzindarodnymi
zaviizkami tykajucimi sa zmeny klimy
nad’alej zastavat’ vediice postavenie v
odvetvi regulovanom na europskej aj
medzindrodnej urovni.

Pozmenujuci navrh

(7) Rybarske plavidla s dizkou menej
ako 15 metrov su v stiCasnosti vylucené

z rozsahu pdsobnosti smernice 2009/18/ES,
a preto je vykondvanie vySetrovani
namornych nehdd tykajlcich sa takychto
rybarskych plavidiel nesystematické

a neharmonizované. Tieto plavidla su
nachylnejSie na prevratenie, pri¢om
pomerne ¢asto dochadza k padu ¢lenov
posadky cez palubu. Preto je potrebné
chranit’ tieto rybarske plavidld, ich posadku
a zivotné prostredie zavedenim
predbezného hodnotenia vel'mi vaznych
namornych nehod tykajtcich sa rybarskych
plavidiel s dizkou menej ako 15 metrov,
ktorého ciel'om je urcit, ¢i by orgdny mali
zacat’ bezpe€nostné vySetrovanie bez toho,
aby sa pre vnutroStdatne orgdny zaviedli
dodatocné povinnosti zacat’ takéto
bezpecnostné vySetrovanie. Ocakdva sa, Ze
toto opatrenie vyznamnym sposobom
pozitivne ovplyvni pocet zachranenych
Zivotov na mori a Ze zabrdni zraneniam,
pricom bude chranit’ najmd Zivoty a
zdravie europskych rybdrov.
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Navrh smernice
Odovodnenie 10 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

10a. Je dolegité zdoraznit’, Ze zatial’ ¢o
ndmornici, rybdri a pristavni pracovnici
zohravaju rozhodujicu ulohu pri riadeni
a vykonavani bezpecnych operacii,
poznatky ziskané 7 nehad, ktoré sa ich
tykaju, sa eSte musia vykonat’.
Transparentnost’ procesu vySetrovania
nehod by sa preto mala d’alej rozvijat’ v
spoluprdci s priemyslom a socialnymi
partnermi.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 10 b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

10b.  Okrem opatreni stanovenych v
tejto smernici by sa mali zvazZit’ d’al§ie
iniciativy na rieSenie pracovnych
podmienok a unavy, ked’Ze incidenty
tykajuce sa namornikov, rybdarov a
pristavnych pracovnikov moZu viest’ k
ndamornym nehodam a stratam na
Zivotoch.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 10 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

10c. 'V pripade nehéod by sa mali zvazit’
pracovné a Zivotné podmienky posadky,
aby sa zistilo, ¢i bola nehoda zavinena
Pudskymi faktormi. VySetrovatelia by mali
vZdy, ked’ je to potrebné, skontrolovat’, ¢i
by pracovné podmienky posadky, najmd
pracovny cas a cas odpocinku, mohli byt
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Pozmenujici navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  Medzi ¢lenskymi Statmi existuju
zna¢né rozdiely, pokial ide o dostupné
personalne a operacné zdroje organov pre
namorné bezpecnostné vysetrovanie, o ma
za nasledok netuc¢inné a nejednotné
nahlasovanie a vySetrovanie namornych
nehdd. Komisia by preto mala v priebehu
jednotlivého vySetrovania s podporou
Eurdpskej namornej bezpecnostne;j
agentiry (EMSA) poskytovat’ vysoko
Specializovanu analyticktl podporu (mékkeé
zrucnosti), ako aj analytické néstroje

a vybavenie (technické vybavenie).

Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti

PE753.003v02-00

pric¢inou daného urazu v sulade s
prisluS§nymi pravnymi predpismi IMO a
MOP.

Pozmenujuci navrh

(11)  Medzi ¢lenskymi Statmi existuju
znaéné rozdiely, pokial’ ide o dostupné
personalne a operacné zdroje organov pre
namorné bezpecnostné vysetrovanie, o ma
za nasledok neucinné a nejednotné
nahlasovanie a vySetrovanie ndmornych
nehdd. Komisia by preto mala v priebehu
jednotlivého vySetrovania s podporou
Eurdpskej namornej bezpecnostne;j
agentiry (EMSA) poskytovat’ vysoko
Specializovanu analyticku podporu (mikké
zrucnosti), ako aj analytické nastroje

a vybavenie (technické vybavenie). Okrem
toho by sa mala nad’alej povzbudzovat’ a
podporovat’ spoluprdaca a vzagjomnad
pomoc medzi élenskymi Statmi pri
bezpecnostnych vySetrovaniach, najmd
vzhladom na nové vyzvy v oblasti
ndamornej bezpecnosti a potrebu podavat’
spravy o dodrZiavani environmentdlnych
a socialnych noriem, noriem v oblasti
verejného zdravia a pracovného prava,
bezpecnosti na palubdch lodi kotviacich v
pristavoch EU pre namornikov aj
pristavnych pracovnikov s osobitnym
zameranim na potreby pracujucich Zien.

Pozmenujuci navrh

(12)  Vzhl'adom na uvedené skutoc¢nosti

RR\1292566SK.docx



by agentura EMSA mala organizovat’
odbornu pripravu o osobitnych technikach
a novom vyvoji a technologiach, ktoré
mdzu mat’ vyznam pre vySetrovanie nehod
v buducnosti. Takato odborna priprava by
mala byt’ zamerané okrem iné¢ho na
obnovitel'né a nizkouhlikové paliva, ktoré
maju osobitny vyznam so zretel'om na
,balik Fit for 55%, a automatizéciu, ako aj
na pravidla v§eobecného nariadenia

o ochrane udajov.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 13 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)

S cielom zabezpecit’ jednotné

RR\1292566SK.docx
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by agentura EMSA mala organizovat’
pravidelné Skolenia a certifikacné
programy o osobitnych technikach

a novom vyvoji a technoldgiach, ktoré
mozu mat’ vyznam pre vySetrovania nehod
v budicnosti. Nové technologie mozu
prispiet’ k dekarbonizdcii priemyslu, ale
sposob, akym plavidla a posadky narabaju
s technologiami moZe byt’ faktorom aj pri
novych neznamych typoch incidentov.
Takato odborna priprava by mala byt
zamerana okrem iného na obnovitelné

a nizkouhlikové¢ paliva, ktoré¢ maja
osobitny vyznam so zretel'om na ,,balik
Fit for 55, automatizaciu a autonomnu
ndamornu dopravu, ako aj na pravidla
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.
Prispeje to k zhromaZd’ovaniu uplnejsSich
udajov o nehoddch a zraneniach na
palube tychto plavidiel a k zlepSeniu
ochrany zdravia a bezpecnosti
ndamornikov a rybdrov, ktori na nich
pracuju.

Pozmenujuci navrh

13a. Komisia a EMSA by mali
preskumat’ moZnost’ a pomer ndkladov a
prinosov vyvoja a prevadzky pokrocilych
technologii na sledovanie kontajnerov s
cielom lokalizovat’ a obmedzit’ straty
kontajnerov na mori.

Pozmenujuci navrh

(14)

S cielom zabezpecit’ jednotné

PE753.003v02-00
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podmienky vykonavania ustanoveni tejto
smernice, pokial’ ide o zoznam textov IMO
v jej rozsahu posobnosti, by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci.
Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’
v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 (3).

24 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a v§eobecné zasady mechanizmu, na
zéklade ktorého Clenské Staty kontroluja
vykonévanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Odovodnenie 14 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE753.003v02-00

podmienky vykonavania ustanoveni tejto
smernice, pokial’ ide o prispésobenia
usmerneni IMO na pomoc vySetrovatel’'om
pri vykondvani kédexu pre vySetrovanie
nehéd, by sa mali na Komisiu preniest’
vykonévacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v stlade

s nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 (?4).

24 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zéklade ktorého Clenské Staty kontrolujua
vykonévanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh

14a. S cielom zabezpecit’, aby tdto
smernica bola nad’alej aktudlna, by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290
Zmluvy o fungovani Europskej unie,
pokial’ ide o zmenu nepodstatnych prvkov
tejto smernice aktualizdaciou vymedzeni
pojmov a priloh s ciel’om zosuladit’ ich so
zmenami prislusnych nastrojov IMO, ako
aj aktualizovat’ odkazy na prislusné
nastroje IMO. Je osobitne déleZité, aby
Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultdacie, a to aj
na urovni expertov, a aby sa tieto
konzultacie viedli v sulade so zdasadami
stanovenymi v MedziinStituciondlnej
dohode 7 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava*. PredovSetkym, v zdaujme
rovnakého zastupenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucuju Eurdépskemu parlamentu a Rade
v rovhakom cCase ako expertom 7

RR\1292566SK.docx



Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Komisia by mala vzh'adom na
uplny monitorovaci cyklus navstev
agentury EMSA v ¢lenskych Statoch na
monitorovanie vykonavania tejto smernice
vyhodnotit’ vykondvanie tejto smernice
najneskor do [desat’ rokov odo dia
nadobudnutia u¢innosti, ktory je uvedeny
v ¢lanku 23] a podat’ o lom spravu
Eurépskemu parlamentu a Rade. Clenské
Staty by pri ziskavani vSetkych informacii
potrebnych na toto hodnotenie mali

s Komisiou spolupracovat’.

Pozmenujaci navrh 12

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Vysetrovaci organ v pripade rybarskeho
plavidla s dizkou menej ako 15 metrov
vykona predbezné hodnotenie vel'mi
vaznej namornej nehody s ciel'om urcit, ¢i
sa vykona alebo nevykona bezpecnostné
vySetrovanie.

RR\1292566SK.docx

Clenskych Statov, a experti Europskeho
parlamentu a Rady maju systematicky
pristup na zasadnutia skupin expertov
Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou
delegovanych aktov.

Pozmenujuci navrh

(15) Komisia by mala vzhl'adom na
uplny monitorovaci cyklus navstev
agentury EMSA v ¢lenskych Statoch na
monitorovanie vykonavania tejto smernice
vyhodnotit’ vykonévanie tejto smernice
najneskor do [pdt’ rokov odo dina
nadobudnutia u¢innosti, ktory je uvedeny
v ¢lanku 23], podat’ o fiom spravu
Europskemu parlamentu a Rade a v
pripade potreby navrhnut’ d’alSie
opatrenia vzhl’adom na odporucania,
ktoré sii v nej uvedené. Clenské §taty by
pri ziskavani vSetkych informacii
potrebnych na toto hodnotenie mali

s Komisiou #zko spolupracovat’.

Pozmenujuci navrh

VySetrovaci organ bezodkladne a
najneskor do jedného mesiaca po jej
vyskyte v pripade rybarskeho plavidla
s dizkou menej ako 15 metrov vykona
predbezné hodnotenie vel'mi vaznej
namornej nehody s cielom urcit’, ¢i sa
vykona alebo nevykona bezpecnostné
vySetrovanie.

11/40 PE753.003v02-00
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Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak vySetrovaci organ rozhodne o tom, Ze
bezpecnostné vysetrovanie vel'mi vaZnej
ndamornej nehody tykajuicej sa rybarskeho
plavidla s diZkou menej ako 15 metrov sa
nevykona, dovody tohto rozhodnutia sa
zaznamenaju a oznamia v sulade

s ¢lankom 17 ods. 3.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Pri vykonavani bezpe¢nostnych
vySetrovani sa vySetrovaci organ riadi
usmerneniami IMO na pomoc
vySetrovatelom pri vykonavani kodexu pre
vySetrovanie nehdod. VySetrovatelia sa
moZu od tychto usmerneni odchylit, ak to
podl’a ich odborného tisudku mozno
opodstatnit’ ako potrebné na dosiahnutie
cielov vySetrovania. Komisia moéZe upravit’
usmernenia na ucely tejto smernice, pricom
zohl'adni akékol'vek relevantné zavery
vyvodené z bezpecnostnych vysetrovani

v stlade s postupom uvedenym

v Clanku 19.

PE753.003v02-00

Pozmenujuci navrh

Ak vySetrovaci organ rozhodne o tom, Ze
bezpecnostné vysetrovanie vel'mi vaZnych
ndamornych nehéd tykajucich sa
rybarskeho plavidla s dizkou menej ako

15 metrov sa nevykona, dovody tohto
rozhodnutia sa zaznamenajii a oznamia

v sulade s ¢lankom 17 ods. 3 bezodkladne,
najneskor vsak do jedného mesiaca po ich
vyskyte.

Pozmenujuci navrh

5. Pri vykonavani bezpe¢nostnych
vySetrovani sa vySetrovaci organ riadi
usmerneniami IMO na pomoc
vySetrovatel'om pri vykonavani kodexu pre
vySetrovanie nehdod. VySetrovatelia sa
mozu od tychto usmerneni odchylit, ak to
podla ich odborného tisudku mozno
opodstatnit’ ako potrebné na dosiahnutie
cielov vySetrovania. Komisia moéze prijat’
vykondvacie akty s ciel’om upravit
usmernenia na ucely tejto smernice, pricom
zohl'adni akékol'vek relevantné zavery
vyvodené z bezpe¢nostnych vySetrovani.
Uvedené vykondavacie akty sa prijmu

v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 19.
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Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Pri rozhodovani o tom, ¢i ndmorna
nehoda alebo mimoriadna udalost’, ktora sa
stala na boku lode, na uviazanej lodi alebo
v doku, a na ktorej sa podielali pracovnici
na pevnine alebo v pristave, nastala
»priamo v suvislosti s prevadzkou lode®,

a teda podlieha bezpecnostnému
vySetrovaniu, sa nalezite zohl'adni podiel
konStrukcie, zariadenia, postupov,
posadky a manaZmentu lode na
vykondvanej innosti a ich vyznam pre
vykondvani innost’.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Bezpecnostné vySetrovanie sa
zacne bezodkladne po ndmornej nehode
alebo mimoriadnej udalosti, v kazdom
pripade vSak najneskor do dvoch mesiacov
po tom, ako sa stali.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 7 a (novy)

RR\1292566SK.docx
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Pozmenujuci navrh

6. Pri rozhodovani o tom, ¢i ndmorna
nehoda alebo mimoriadna udalost’, ktora sa
stala na boku lode, na uviazanej lodi alebo
v doku, a na ktorej sa podielali pracovnici
na pevnine alebo v pristave, nastala
,»priamo v suvislosti s prevadzkou lode®,

a teda podlieha bezpecnostnému
vySetrovaniu, sa nalezite zohl'adni podiel a
vyznam pre vykondvanu Cinnost’, a to aj
pre vSetky druhy ndkladu, konStrukcie
lode, vSeobecného stavu plavidla, jeho
sposobilosti na plavbu, dodrZiavania
bezpecnosti, jeho vybavenia, postupov,
pracovnych podmienok jeho posadky

a manaZmentu lode.

Pozmenujuci navrh

7. Bezpecnostné vySetrovanie sa
zacne bezodkladne po namornej nehode
alebo mimoriadnej udalosti, v kazdom
pripade vSak najneskor do jedného
mesiaca po tom, ako sa stali.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7
Smernica 2009/18/ES

Clanok 7 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Vykonavanie subeZnych bezpecnostnych
vySetrovani tej istej namornej nehody alebo
mimoriadnej udalosti sa musi prisne
obmedzit’ na vynimo¢né pripady. V
takychto pripadoch ozndmia clenské Staty
Komisii dovody vykonavania takychto
stubeznych vysetrovani. Clenské $taty
vykonavajice sibeZné bezpecnostné
vySetrovania vzajomne spolupracuju.
Zucastnené vysetrovacie organy si najma
vymienaju prislusné informacie ziskané
pocas svojich predmetnych vySetrovani, a
to najma s cielom dosiahnut’, pokial
mozno, spolocné zavery.

Pozmenujuci navrh

7a. VySetrovaci organ vynaloZi
maximadlne usilie na ukoncenie
vySetrovania do 12 mesiacov od datumu
ndamornej nehody alebo mimoriadnej
udalosti. Ak vySetrovanie nie je mozné
ukoncit’ do 12 mesiacov, vySetrovaci
organ uverejni az do jeho ukoncenia
aspoii razg rocne spravu o vyroci datumu
ndamornej nehody alebo mimoriadnej
udalosti, v ktorej podrobne opise pokrok
vo vySetrovani a vSetky vznesené
bezpecnostné otdazky.

Pozmenujuci navrh

Vykonavanie subeznych bezpecnostnych
vySetrovani tej istej namornej nehody alebo
mimoriadnej udalosti sa musi prisne
obmedzit’ na vynimo¢né pripady. V
takychto pripadoch ozndmia Clenské Staty
Komisii dovody vykonavania takychto
subeznych vysetrovani. Clenské taty
vykonavajice sibeZné bezpecnostné
vySetrovania vzajomne spolupracuju.
Zucastnené vysSetrovacie organy si najma
véas vymieriaju informdcie ziskané pocas
svojich predmetnych vySetrovani, a to
najma s cielom dosiahnut’, pokial’ mozno,
spolo¢né zavery.

(32009L0018)

Pozmenujici navrh 19
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Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES

Clanok 8 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Aby vySetrovaci organ vykonaval
bezpecnostné vysetrovanie nestranne, musi
byt’ nezavisly, pokial’ ide o jeho
organizaciu, pravnu Struktiru a prijimanie
rozhodnuti, od vSetkych stran, ktorych
zaujmy by mohli byt’ v konflikte s jemu
zverenymi tlohami.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Cinnosti zverené vysetrovaciemu
organu mozno roz8irit’ na zhromazd’ovanie
a analyzu udajov tykajucich sa ndmorne;j
bezpec€nosti, najmé na ucely prevencie, ak
tieto ¢innosti nemaju vplyv na jeho
nezavislost,, ani z nich nevyplyva
zodpovednost’ za regulacné,
administrativne alebo normalizaéné
zalezitosti.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh smernice

Clinok 1 — odsek 1 —bod 8

Smernica 2009/18/ES

Clanok 8 — odsek 4 — ivodna &ast’
Text predlozeny Komisiou

4. Clenské $taty konajiice v ramci

svojich pravnych systémov zabezpecia, aby

RR\1292566SK.docx

Pozmenujuci navrh

Aby vySetrovaci organ vykonaval
bezpecnostné vySetrovanie nestranne a aby
sa predislo akémukol’vek konfliktu
zdujmov, musi byt nezavisly, pokial ide

o jeho organizaciu, pravnu Struktaru

a prijimanie rozhodnuti, od vSetkych stran,
ktorych zauymy by mohli byt’ v konflikte

s jemu zverenymi ulohami.

Pozmenujuci navrh

3. Cinnosti zverené vysetrovaciemu
orgdnu sa rozsiria tak, aby zahriiovali
zhromazd’ovanie, analyzu a spracovanie
udajov tykajucich sa namornej bezpecnosti,
najmi na ucely prevencie, ak tieto ¢innosti
nemaju vplyv na jeho nezévislost’, ani

z nich nevyplyva zodpovednost’ za
regulacné, administrativne alebo
normaliza¢né zélezitosti.

Pozmenujuci navrh

4. Clenské $taty konajiice v ramci
svojich pravnych systémov zabezpecia, aby

PE753.003v02-00
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vySetrovatelia ich vySetrovacieho organu
alebo akéhokol'vek iného vysetrovacieho
organu, na ktory bola delegovana tiloha
namorného bezpecnostného vysetrovania,
a pripadne v spolupraci s orgdnmi
zodpovednymi za stidne vySetrovanie, mali
vSetky prislusné informécie na vykonanie
namorného bezpecnostného vysetrovania

a boli preto opravneni:

Pozmenujuci navrh 22

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES
Clanok 8 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 11
Smernica 2009/18/ES

Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. Po ukonceni bezpecnostného
vysetrovania vykonanom podla tejto
smernice sa uverejni sprava predlozena vo
formate vymedzenom prislusnym
vysetrovacim orgdnom a v sulade

PE753.003v02-00

vySetrovatelia ich vySetrovacieho organu
alebo akéhokol'vek iného vysetrovacieho
organu, na ktory bola delegovana tiloha
namorného bezpecnostného vysetrovania,
a pripadne v spolupraci s orgdnmi
zodpovednymi za stidne vySetrovanie, mali
vSetky prislu$né informécie a technické
prostriedky na vykonanie namorné¢ho
bezpecnostného vySetrovania a boli preto
opravneni:

Pozmenujuci navrh

7a.  Na Ziadost’ zodpovednych
vautrostatnych orgdanov Komisia a
Eurdpska namornd bezpecnostna
agentura (EMSA) pomahaju
zodpovednym vnutroStatnym organom v
sulade s clankom 17a ods. 2. Komisia aj
EMSA okrem toho pomdahaju orgdnom
vySetrovania nehéd pri zavadzani
harmonizovanych systémov riadenia
kvality v celej EU a pri ich systematickom
uplatiiovani.

Pozmenujuci navrh

1. Po ukonceni bezpe¢nostného
vySetrovania vykonanom podl’a tejto
smernice sa uverejni sprava predlozena vo
formate vymedzenom prislusnym
vysetrovacim orgdnom a v stulade

RR\1292566SK.docx



s prislusnymi oddielmi prilohy I.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11
Smernica 2009/18/ES

Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vysetrovacie organy vynalozia
vSetko usilie na spristupnenie spravy
uvedenej v odseku 1 vratane jej zaverov

a moznych odporacani verejnosti, a najma
namornému sektoru do 12 mesiacov od
datumu nehody. Ak nie je mozné
vypracovat’ zaverenu spravu v tejto
lehote, do 12 mesiacov od datumu nehody
sa uverejni predbezna sprava.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 12 — pismeno a
Smernica 2009/18/ES

Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty zabezpeéia, aby
adresati riadne zohl'adnili bezpecnostné
odporucania vySetrovacich organov a aby
sa v naleZitych pripadoch na ich zéklade
prijali opatrenia v sulade s pravom Unie
a medzinarodnym pravom.

Pozmenujici navrh 26

RR\1292566SK.docx

s prislusSnymi oddielmi prilohy 1. Ak sa
sprava tyka rybdrskeho plavidla, obsahuje
aj informdcie o druhu rybolovu, ktory
vykonalo v Case nehody.

Pozmenujuci navrh

2. VysSetrovacie organy vynalozia
vSetko Usilie na spristupnenie spravy
uvedenej v odseku 1 vratane jej zaverov

a moznych odporucani obetiam nehod a
ich blizkym pribuznym, verejnosti, a najma
namornému a rybdarskemu sektoru do

12 mesiacov od datumu nehody. Ak nie je
mozné vypracovat’ zdverecnu spravu

v tejto lehote, do 12 mesiacov od datumu
nehody sa uverejni predbezna sprava.

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty zabezpecia, aby
adresati riadne zohl'adnili bezpecnostné
odporucania vySetrovacich organov, najmd
s cielom predchadzat’ nehoddam v
budicnosti, a aby sa v nalezitych
pripadoch na ich zéklade prijali opatrenia
v sulade s pravom Unie a medzindrodnym
pravom.
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Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smernica 2009/18/ES

Clanok 17a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia ul’ahci rozvoj kapacit, ako
aj vymenu poznatkov v ramci
vySetrovacich orgdnov a medzi nimi
poskytovanim edbornej pripravy o novom
pravnom a technologickom vyvoji,
osobitnych technikach a nastrojoch

a technologiach tykajucich sa lodi, ich
zariadenia a prevadzky.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smernica 2009/18/ES

Clanok 17a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia na poZiadanie
vySetrovacich organov Clenskych Statov

a za predpokladu, Ze ned6jde ku konfliktu
zdujmov, poskytne tymto Clenskym Statom
operac¢nu podporu pri vykondvani ich
bezpecnostnych vySetrovani. Sucast'ou
takejto podpory je poskytovanie
Specializovanych analytickych nastrojov
alebo vybavenia, ako aj odbornych
znalosti.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smernica 2009/18/ES

Clanok 17a — odsek 2a (novy)

PE753.003v02-00
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Pozmenujuci navrh

1. Komisia a Eurdopska namorna
bezpecnostna agentiura (EMSA) ulahcia
rozvoj kapacit, ako aj vymenu poznatkov
v ramci vySetrovacich organov a medzi
nimi poskytovanim pravidelnych Skoleni a
certifikdcii o novom pravnom

a technologickom vyvoji, osobitnych
technikdch a néstrojoch a technoldgiach
tykajucich sa lodi, ich zariadenia

a prevadzky.

Pozmenujuci navrh

2. Komisia a EMSA na poZiadanie
vySetrovacich organov ¢lenskych Statov

a za predpokladu, zZe nedo6jde ku konfliktu
zdujmov, poskytnu tymto clenskym Statom
operacnu a technickii podporu pri
vykonavani ich bezpe¢nostnych
vySetrovani. Stcast'ou takejto podpory je
poskytovanie Specializovanych
analytickych nastrojov alebo vybavenia,
ako aj odbornych znalosti.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 29

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 17 — dvodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

17.  Stvrty odsek ¢ldnku 20 sa nahradza

takto:

Pozmenujuci navrh

2a. Komisia poskytne agentiure EMSA
potrebné a dostatocné prostriedky na
organizovanie Specializovanej odbornej
pripravy pre vySetrovacie organy v
suvislosti s pouZivanim vySetrovacich
technoldgii, vybavenia a novych
technologii suvisiacich s bezpecnostnymi
aspektmi digitalizdcie a udrZatel’ného
rozvoja v namornej doprave.

Pozmenujuci navrh

17. Clanok 20 sa nahradza takto:

(32009L0018)

Pozmenujuci navrh 30

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 17
Smernica 2009/18/ES

Clanok 20 — odsek 1

Platny text

Komisia méZe aktualizovat’ vymedzenia
pojmov v tejto smernici a odkazy na akty
Spolocenstva a nastroje IMO s cielom
zosuladit’ ich s opatreniami Spolocenstva
alebo IMO, ktoré nadobudli u¢innost’, za
predpokladu dodrzania obmedzeni tejto
smernice.

Pozmenujuci navrh

Komisia prijme delegované akty v sulade s
¢lankom 20a s ciel’om zmenit’
nepodstatné prvky tejto smernice
aktualizdaciou vymedzeni pojmov a priloh s
cielom zosuladit’ ich so zmenami
prislusnych nastrojov IMO, ako aj
aktualizovat’ odkazy na prislusné ndastroje
IMO, ktoré nadobudli uc¢innost’, za
predpokladu dodrZania obmedzeni tejto
smernice.

(32009L0018)

RR\1292566SK.docx

PE753.003v02-00

SK



SK

Pozmenujuci navrh 31

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 17
Smernica 2009/18/ES

Clanok 20 — odsek 2

Platny text Pozmenujuci navrh

Tieto opatrenia zamerané na zmenu vypust'a sa
nepodstatnych prvkov tejto smernice

okrem iného jej doplnenim sa prijmii v

sulade s regulacnym postupom s

kontrolou uvedenym v élanku 19 ods. 3.

(32009L0018)
Pozmenujuci navrh 32
Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 17
Smernica 2009/18/ES
Clanok 20 — odsek 3
Platny text Pozmenujuci navrh
Komisia méZe podla toho istého postupu vypust'a sa
menit’ a dopliiat’ aj prilohy.
(32009L0018)
Pozmenujuci navrh 33
Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 17 a (novy)
Smernica 2009/18/ES
Clanok 20 a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
17a. Vklada sa tento élanok 20a:
»Clidnok 20a
Vykonavanie delegovania pravomoci
L Komisii sa udel’uje pravomoc
prijimat’ delegované akty za podmienok
PE753.003v02-00 20/40 RR\1292566SK.docx



stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované
akty uvedené v clanku 20 sa Komisii
udel’uje na dobu neurcitu od [deri
nadobudnutia ucinnostil.

3. Delegovanie pravomoci uvedené
v ¢lanku 20 moZe Europsky parlament
alebo Rada kedykolvek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iiom
uvdadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’
diiom nasledujicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom
urceny. Nie je nim dotknuta platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia pred prijatim
delegovaného aktu konzultuje

s odbornikmi urcenymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi, v sulade so zasadami
stanovenymi v MedziinStituciondlnej
dohode 7 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt
hned’ po jeho prijati suc¢asne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl’a
¢lanku 20 nadobudne ucinnost’ len vtedy,
ak v lehote 2 mesiacov od oznamenia
tohto aktu Europskemu parlamentu a
Rade voc¢i nemu Eurdpsky parlament
alebo Rada nevznesu Ziadne namietky,
alebo ak pred uplynutim tejto lehoty
Europsky parlament a Rada informovali
Komisiu o tom, Ze nevznesu namietky. Na
podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tito lehota predlZi o dva

mesiace. “
Pozmenujuci navrh 34
Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 18
RR\1292566SK.docx 21/40 PE753.003v02-00
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Smernica 2009/18/ES
Clanok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte
datum: desat’ rokov od datumu
nadobudnutia G¢innosti tejto pozmenujice;j
smernice] predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu o vykonavani
tejto smernice a jej dodrziavani.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 19 a (novy)
Smernica 2009/18/ES

Priloha IT — bod 30 a (novy)

Platny text

Pozmenujuci navrh

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte
datum: pdt’ rokov od datumu nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
spravu o vykonavani tejto smernice a jej
dodrziavani a v pripade potreby navrhne
d’alsie opatrenia na zaklade odporucani,
ktoré su v nej uvedené, pricom zohl’adni
moZnost’ zahrnut’ povinné vysSetrovanie
nehéd rybdrskych plavidiel s dl(kou menej
ako 15 metrov do rozsahu posobnosti tejto
smernice.

Pozmenujuci navrh

19a.  V prilohe II sa dopliia bod 30 a:
30a. Kontajner strateny na mori
(32009L0018)
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DOVODOVA SPRAVA

Tento navrh Komisie sa tyka zmeny smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES
z 23. aprila 2009, ktorou sa ustanovuju zékladné zasady upravujuce vySetrovanie nehdd
v sektore namornej dopravy a ktorou sa meni a dopiiia smernica Rady 1999/35/ES a smernica
Europskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES.

Smernicou sa stanovuje systém bezpecnostnych vySetrovani s cielom poucit’ sa z ndmornych
nehdd a zabranit’ ich opakovanému vyskytu. Namorné nehody, ktoré patria do rozsahu
poOsobnosti smernice, sa vySetruju s cielom zlepSit ndmorni bezpecnost’ a chranit’” morské
prostredie.

Vseobecnym ciel'om revizie smernice je zlepSenie ndmornej bezpecnosti a ochrana morského
prostredia. Sti¢asny regulaény ramec EU by sa mal aktualizovat’ s cielom i) zachovat’ predpisy
EU, ked to je potrebné a primerané; ii) zabezpeéit' ich spravne vykonavanie; a iii) odstranit’
akékol'vek pripadné prekryvanie povinnosti a nezrovnalosti medzi suvisiacimi pravnymi
predpismi. Ustrednym ciel'om je zabezpegit’ jasny, jednoduchy a aktualizovany pravny ramec,
ktorym sa zvySuje celkova uroven bezpecnosti.

Spravodajkyna navrhuje niekol’ko pozmenujlicich navrhov, ktorych cielom je uplné
zosuladenie s medzindrodnym namornym pravom, realisticky pristup k rozsahu pdsobnosti a
bezpe¢nostnému vysSetrovaniu a posilnenie bezpecnosti pristavnych pracovnikov, ktori st
ucastnikmi namornych nehod.

Po prvé, v navrhu sa stanovuje, Ze bezpecnostné vySetrovanie sa za¢ne najneskor do dvoch
mesiacov po tom, ako sa nehoda stala. Spravodajkynia navrhuje skratit’ toto obdobie s cielom
zvysit’ efektivnost’ a i€innost’ vySetrovacieho procesu.

Po druhé, pokial’ ide o rozsah posobnosti, Eurépska komisia navrhuje venovat’ va¢§iu pozornost’
pri¢indm nehod a mimoriadnych udalosti rybarskych plavidiel. Pri analyze moznych doésledkov
zahrnutia menSich rybarskych plavidiel do rozsahu pdsobnosti tejto smernice spravodajkyna
vyjadrila urc¢ité pochybnosti nad ti¢elnostou rozsirené¢ho rozsahu pdsobnosti. Hoci by sa mohla
zvazit moznost ulah¢it’ ¢lenskym Stdtom zapojenie do vySetrovania nehdd malych rybarskych
plavidiel na zaklade Standardizovanych udajov o nehodach, zahrnutie menSich rybarskych
plavidiel, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, méze mat’ vel’ky vplyv na zdroje,
ktorymi disponuju vySetrovacie organy clenskych Statov. Struéne povedané, z hladiska
Clenskych Statov ide o otazku praktickosti a uskutocnitel'nosti.

V neposlednom rade sa spravodajkyfia domnieva, Ze smernica by mala byt v stlade
s medzindrodnym namornym pravom, a teda spravnymi predpismi IMO. Ustanovenia
smernice by preto mali byt dostatocne flexibilné (potreba dynamickych odkazov na
medzinarodné pravne predpisy), aby bolo mozné smernicu upravit' nadvizujuc na pripadné
zmeny pravnych predpisov IMO.
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PRILOHA: SUBJEKTY ALEBO OSOBY,

KTORE SPRAVODAJKYNI POSKYTLI INFORMACIE

V sulade s ¢lankom 8 prilohy I k rokovaciemu poriadku spravodajkyna vyhlasuje, ze pocas
pripravy spravy az do jej prijatia vo vybore jej poskytli informdcie tieto subjekty alebo osoby:

Subjekt a/alebo jednotlivec
KVNR — Kralovské zdruzenie holandskych vlastnikov lodi
ECDA — Zdruzenie vlastnikov lodi Eurdpskeho spolocenstva
FEPORT — Federacia eurdpskych stikromnych pristavnych spolo¢nosti a termindlov
IACS — Medzinarodné zdruzenie klasifikaénych spolo¢nosti
MVO IFAW — Medzindrodny fond pre dobré zivotné podmienky zvierat
MVO Surfrider Foundation Europe

Vypracovanie uvedeného zoznamu je vo vylu¢nej zodpovednosti spravodajkyne

PE753.003v02-00 24/40 RR\1292566SK.docx
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29.11.2023

STANOVISKO VYBORU PRE RYBARSTVO

pre Vybor pre regionalny rozvoj

o navrhu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2009/18/ES,
ktorou sa ustanovuju zédkladné zasady upravujice vysetrovanie nehod v sektore nadmorne;j
dopravy

(COM(2023)270 — C9-0189/2023 — 2023/0164(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Niclas Herbst

STRUCNE ODOVODNENIE

Odvetvie rybarstva zohrava kI'i€ovu tlohu v oblasti zamestnanosti a hospodarskej ¢innosti v
niekol’kych regionoch EU — v niektorych eurdpskych pobreznych komunitach predstavuje
odvetvie rybarstva az polovicu pracovnych miest v danej lokalite. V roku 2022 priame pracovné
miesta vytvorené v tomto odvetvi predstavovali 124 636 rybarov! a odvetvie takisto vytvorilo
vel'ky pocet pracovnych miest v spracovatel’skom priemysle a sluzbach. Rybolov vSak zostava
jednym z odvetvi s najvy$8im rizikom nehod. V roku 1997 Medzindrodna organizacia prace?
odhadla, Ze v rybarstve dochadza k 24 000 imrtiam roéne. Na tirovni EU je taktiez vysoké
riziko usmrtenia alebo zranenia pocas rybolovu. V stiéasnosti ma EU v platnosti dve smernice,
ktoré sa tykaju bezpe€nosti v odvetvi rybarstva (smernice 93/103/ES3 a 97/70/ES*). Tieto
smernice sa vak tykaju len vacsich plavidiel, t. j. priblizne 10 % plavidiel EU.

Podstata navrhu

Navrhom sa meni smernica 2009/18/ES, ktorej ucelom je zlep$it namorni bezpecnost’ a
zabranit’ znecistovaniu z lodi, a tym znizit’ riziko buducich nehdd na mori, a to ul'ah¢enim
rychleho vedenia bezpeCnostného vySetrovania a riadnej analyzy ndmornych nehdd a
mimoriadnych udalosti s cielom urcit’ ich priCiny, a zabezpeCenim vcasného a presného
nahlasovania bezpe¢nostnych vySetrovani a ndvrhov napravnych opatreni. Rybarske plavidla
s dizkou menej ako 15 metrov s v su¢asnosti vyluené zrozsahu pdsobnosti smernice
2009/18/ES, a preto je vykonavanie vySetrovani namornych nehod tykajucich sa takychto
rybarskych plavidiel nesystematické a neharmonizované. Tieto plavidla su nachylnejSie na
prevratenie, pricom pomerne casto dochadza k padu clenov posadky cez palubu. Preto je

1 Vyro&na hospodarska sprava o rybarskej flotile EU za rok 2022 (STECF 22 — 06)

2 MOP, Safety and Health in the Fisheries Industry (Bezpeénost’ a ochrana zdravia v odvetvi rybolovu), Zeneva,
1999, s. 19.

3 Smernica Rady 93/103/ES z 23. novembra 1993 o minimalnych poziadavkach na bezpecnost’ a ochranu zdravia
pri praci na palube rybarskych plavidiel; U. v. ES L 307, 13.12.1993,s. 1 — 17.

4 Smernica Rady 97/70/ES z 11. decembra 1997, ktorou sa ustanovuje harmonizovany bezpe¢nostny reZim pre
rybarske lode s dizkou 24 metrov a viac; U. v. ES L 34, 9.2.1998, s. 1 — 29.
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potrebné chranit’ tieto rybarske plavidla, rybarov a zivotné prostredie zavedenim predbezného
hodnotenia vel'mi vaznych namornych nehdd tykajicich sa rybarskych plavidiel s dizkou mene;j
ako 15 metrov, ktorého ciel'om je urcit, ¢i by organy mali zacat’ bezpecnostné vySetrovanie. V
navrhu sa preto v bode 2 rozSiruje rozsah posobnosti smernice na vsetky rybarske plavidla
vratane plavidiel s dizkou menej ako 15 metrov.

Stanovit' by sa malo aj vymedzenie dizky rybarskeho plavidla, najmi ak existuje rozdiel
v pristupe a povinnostiach organov pre namorné bezpeénostné vysetrovanie na zéklade dizky
rybarskeho plavidla. V bode 3 sa preto dizka rybarskeho plavidla uvadza ako celkova dizka v
stlade s ¢lankom 2 nariadenia (EU) 2017/11305.

V bode 5 sa meni povinnost’ vySetrovat’, priCom sa stanovuje, ze ¢lenské Staty su v suvislosti
s vel'mi vaznou namornou nehodou (strata plavidla a/alebo umrtie) tykajucou sa rybarskeho
plavidla s dizkou menej ako 15 metrov povinné vykonat® aspoii predbezné hodnotenie a uréit’,
¢i by sa malo vykonat’ vySetrovanie.

Bod 14 sa vztahuje na ohlasovacie povinnosti ¢lenskych Statov, pokial ide o Eurdpsku
informacnu platformu o namornych nehodach (EMCIP). V néavrhu sa $pecifikuju povinnosti
¢lenskych $tatov tykajice sa velmi vaznych namornych nehdd rybarskych plavidiel s dizkou
menej ako 15 metrov.

Stanovisko spravodajcu

Nestaci obmedzit’ bezpecnostné vySetrovanie na vazne nehody (,,vel'mi vazne nehody*), pri
ktorych doslo k strate plavidla alebo l'udskych zivotov. Tieto vySetrovania by sa mali
vykonavat’ aj v pripadoch ujmy na zdravi rybarov s rizikom zdravotného postihnutia alebo
nasledkov. Vzhladom na vyznam tychto vysetrovani, ak sa vysetrovaci organ rozhodne
nevykonat' bezpecnostné vySetrovanie v pripadoch vel'mi vadZnej ndmornej nehody alebo
akejkol'vek inej namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti, mal by svoje rozhodnutie
odovodnit.

Okrem toho, ked’ze cielom bezpecnostného vySetrovania je predchadzat’ buducim ndmornym
nehoddm a mimoriadnym udalostiam, je nevyhnutné rychlo a efektivne zhromazd’ovat’ a
analyzovat’ daje tykajuce sa namornej bezpeCnosti. VySetrovaci organ by preto mal byt
povereny aj zhromazd’ovanim a systematickou analyzou udajov tykajicich sa namorne;j
bezpecnosti, najmi na ucely prevencie.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre rybarstvo vyzyva Vybor pre dopravu a cestovny ruch, aby ako gestorsky vybor
vzal do Uvahy tieto pozmenujuce navrhy:

Pozmernujici navrh 1

> Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1130 zo 14. juna 2017, ktoré definuje charakteristické
vlastnosti rybarskych plavidiel U. v. EU L 169, 30.6.2017,s. 1 - 7.
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Navrh smernice
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7 Rybarske plavidla s dizkou mene;
ako 15 metrov su v sucasnosti vylucené

z rozsahu pdsobnosti smernice 2009/18/ES,
a preto je vykonavanie vysetrovani
namornych nehod tykajtcich sa takychto
rybarskych plavidiel nesystematické

a neharmonizované. Tieto plavidla su
nachylnejsie na prevrdtenie, pricom
pomerne casto dochadza k padu Clenov
posadky cez palubu. Preto je potrebné
chranit’ tieto rybarske plavidla, ich
posddku a Zivotné prostredie zavedenim
predbeZného hodnotenia vel'mi vaznych
namornych nehdd tykajlcich sa rybarskych
plavidiel s dizkou menej ako 15 metrov,
ktorého ciel'om je urcit, ¢i by organy mali
zacat’ bezpecnostné vySetrovanie.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Niektoré z vymedzeni uvedenych

v smernici 2009/18/ES nie st jednoznacné.
Stanovit’ by sa malo vymedzenie diky
rybarskeho plavidla, najma ak existuje
rozdiel v pristupe a povinnostiach organov
pre namorné bezpe€nostné vysetrovanie na
zéklade dizky rybarskeho plavidla.
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Pozmenujuci navrh

(7) Rybarske plavidla s dizkou menej
ako 15 metrov su v sucasnosti vylucené

z rozsahu pdsobnosti smernice 2009/18/ES,
a preto je vykonavanie vysetrovani
namornych nehdd tykajucich sa takychto
rybarskych plavidiel nesystematické

a neharmonizované. Tieto plavidla su
nachylnejsie na nehody a pddy ¢lenov
posadky cez palubu siz pomerne cCasté.
Preto je potrebné chranit’ &ychto rybdrov,
tieto rybarske plavidla a Zivotné prostredie,
ako aj zhromaZd’ovat’ udaje, aby bolo
moZné lepSie predchadzat’ budicim
nehoddam, a to zavedenim povinnosti
vySetrovacieho organu vykonat’ predbeZné
posudenie vel'mi vaznych namornych
nehdd tykajucich sa rybarskych plavidiel

s diZkou menej ako 15 metrov, ktorého
cielom je urcit, €1 by organy mali zacat’
bezpecnostné vysetrovanie, ako aj
ghromaZd’ovat’ udaje o druhu rybolovu
pri nehoddch veducich k vel’mi vaZnym
ndamornym nehoddam.

Pozmenujuci navrh

(8) Niektoré z vymedzeni uvedenych

v smernici 2009/18/ES nie st jednoznacné.
Najmii vymedzenie di¥ky rybdrskeho
plavidla by sa malo stanovit’ a zosuladit’ s
existujucimi pravnymi predpismi, najma
ak existuje rozdiel v pristupe

a povinnostiach organov pre namorné
bezpecnostné vySetrovanie na zaklade
dizky rybarskeho plavidla.
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Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a
Smernica 2009/18/ES

Clanok 2 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) lodi nepohananych mechanickymi
prostriedkami, drevenych lodi s
jednoduchou konstrukciou, rekreacnych

jacht a plavidiel, pokial’ sa nevyuZivaju na

komercné ucely.

Pozmeinujuci navrh 4

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 3
Smernica 2009/18/ES

Clanok 3 — odsek 1 —bod 9 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou
1. Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby
vySetrovaci organ uvedeny v ¢lanku 8

vykonal bezpecnostné vysetrovanie po
vel'mi vaZnych ndmornych nehodéch:

Pozmenujuci navrh 6
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Pozmenujuci navrh

b) lodi nepohananych mechanickymi
prostriedkami a drevenych lodi s

jednoduchou konstrukciou.

Pozmenujuci navrh

9a. » rybdrske plavidlo“ sa chdape
v stulade s vymedzenim uvedenym
v ¢lanku 4 nariadenia 1224/2009;

Pozmenujuci navrh

1. Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby
vySetrovaci organ uvedeny v ¢lanku 8
vykonal bezpecnostné vysetrovanie po
vel'mi vaznych ndmornych nehodéach alebo
vaznej ujme:

RR\1292566SK.docx



Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) tykajucich sa lode plaviacej sa pod
jeho vlajkou bez ohl'adu na miesto nehody;

Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ktor¢ sa stali v jeho vysostnych
teritorialnych vodach a vnutornych vodach
tak, ako ich definuje UNCLOS, bez ohl'adu
na vlajku lode alebo lodi za¢astnenych na
nehode, alebo

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou
c) tykajtcich sa podstatného zaujmu
¢lenského $tatu bez ohl'adu na miesto

nehody a vlajku zucastnenej lode alebo
lodi.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
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Pozmenujuci navrh

a) tykajucich sa lode plaviacej sa pod
jeho vlajkou, bez ohl'adu na vel’kost’ a typ
plavidla a miesto nehody;

Pozmenujuci navrh

b) ktor¢ sa stali v jeho vysostnych
teritorialnych vodach a vnutornych vodach
tak, ako ich definuje UNCLOS, bez ohl'adu
na vlajku, vel’kost’ a typ lode alebo lodi
zucastnenych na nehode, alebo

Pozmenujuci navrh
C) tykajucich sa podstatného zaujmu
¢lenského $tatu bez ohl'adu na miesto

nehody a vlajku, vel’kost’ a typ zicastnene;j
lode alebo lodi.
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Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Vysetrovaci organ v pripade rybarskeho
plavidla s dizkou menej ako 15 metrov
vykona predbezné hodnotenie vel'mi
vaznej namornej nehody s cielom urcit, ¢i
sa vykona alebo nevykona bezpecnostné
vySetrovanie.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak vySetrovaci organ rozhodne o tom, Ze
bezpecnostné vysetrovanie vel’mi vdaZnej
namornej nehody tykajicej sa rybarskeho
plavidla s dizkou menej ako 15 metrov sa
nevykond, dovody tohto rozhodnutia sa
zaznamenaju a oznadmia v sulade

s ¢lankom 17 ods. 3.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES

Clanok 8 — odsek 4 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

4. Clenské $taty konajuce v ramci
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Pozmenujuci navrh

Vysetrovaci organ v pripade rybarskeho
plavidla s dizkou menej ako 15 metrov
vykond predbezné hodnotenie vel'mi
vaznej namornej nehody alebo vdazineho
zranenia s cielom urcit, ¢i sa vykona
alebo nevykona bezpecnostné
vySetrovanie.

Pozmenujuci navrh

Ak vySetrovaci organ rozhodne o tom, Ze
bezpecnostné vySetrovanie namornej
nehody tykajtcej sa rybarskeho plavidla

s dizkou menej ako 15 metrov sa
nevykond, dovody tohto rozhodnutia sa
zaznamenaju a oznadmia v sulade

s ¢lankom 17 ods. 3 a Komisia ma
moZnost’ poZiadat’ vySetrovacie orgdny o
dodatocné informdcie tykajuce sa
rozhodnutia nevykonat’ bezpecnostné
vySetrovanie. Komisia moze poZiadat’
vySetrovaci orgdn, aby vykonal prisluSné
bezpecnostné vySetrovanie.

Pozmenujuci navrh

4. Clenské staty konajice v rdmci
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svojich pravnych systémov zabezpecia, aby
vySetrovatelia ich vySetrovacieho organu
alebo akéhokol'vek iného vysSetrovacieho
organu, na ktory bola delegovana uloha
namorného bezpecnostného vysetrovania,

a pripadne v spolupréci s orgdnmi
zodpovednymi za sudne vySetrovanie, mali
vSetky prislusné informdacie na vykonanie
namorného bezpecnostného vysetrovania

a boli preto opravneni:

Pozmenujuci navrh 12

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES
Clanok 8 — odsek 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujuci navrh 13

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11
Smernica 2009/18/ES

Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. Po ukonceni bezpec¢nostného
vySetrovania vykonanom podl’a tejto
smernice sa uverejni sprava predlozena vo
formate vymedzenom prislusnym
vySetrovacim orgdnom a v sulade

s prislusnymi oddielmi prilohy 1.
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svojich pravnych systémov zabezpecia, aby
vySetrovatelia ich vySetrovacieho orgénu
alebo akéhokol'vek iného vySetrovacieho
organu, na ktory bola delegovana tiloha
namorného bezpecnostného vysetrovania,

a pripadne v #szkej spolupraci s organmi
zodpovednymi za sudne vySetrovanie, mali
vSetky prislusné informdcie na vykonanie
namorného bezpecnostného vysetrovania

a boli preto opravneni:

Pozmenujuci navrh

6a. Clenské §tity prijmii potrebné
opatrenia na pomoc obetiam nehéd a
blizkym pribuznym a zabezpecia, aby sa
im pocas vySetrovania poskytli relevantné
informadcie a podpora.

Pozmenujuci navrh

1. Po ukonceni bezpecnostného
vySetrovania vykonanom podla tejto
smernice sa uverejni sprava predlozena vo
formate vymedzenom prislusnym
vySetrovacim orgdnom a v sulade

s prisluSnymi oddielmi prilohy 1. Ak sa
sprava tyka rybarskeho plavidla, obsahuje
aj informdcie o druhu rybolovu, ktory
vykonalo v Case nehody.
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Pozmenujuci navrh 14

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 11
Smernica 2009/18/ES
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. VySetrovacie organy vynaloZia
vSetko usilie na spristupnenie spravy
uvedenej v odseku 1 vratane jej zaverov

a moznych odporacani verejnosti, a najma
namornému sektoru do 12 mesiacov od
datumu nehody. Ak nie je mozné
vypracovat’ zavere¢nu spravu v tejto
lehote, do 12 mesiacov od datumu nehody
sa uverejni predbezna spréava.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12 — pismeno a
Smernica 2009/18/ES

Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. Clenské 3taty zabezpedia, aby
adresati riadne zohl'adnili bezpe€nostné
odporucania vySetrovacich organov a aby
sa v nalezitych pripadoch na ich zéklade
prijali opatrenia v sulade s pravom Unie
a medzindrodnym pravom.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 12 — pismeno b
Smernica 2009/18/ES

Clanok 15 — odsek 2

PE753.003v02-00

Pozmenujuci navrh

2. Vysetrovacie organy vynaloZia
vSetko usilie na spristupnenie spravy
uvedenej v odseku 1 vratane jej zaverov

a moznych odporacani obetiam nehod a
ich blizkym pribuznym, verejnosti, a najma
namornému a rybdarskemu sektoru do

12 mesiacov od datumu nehody. Ak nie je
mozné vypracovat’ zavere¢nu spravu

v tejto lehote, do 12 mesiacov od datumu
nehody sa uverejni predbezna sprava.

Pozmenujuci navrh

1. Clenské 3taty zabezpedia, aby
adresati riadne zohl'adnili bezpe€nostné
odporucania vysetrovacich organov, najmd
s ciel’om predchadzat’ nehodam v
buducnosti, a aby sa v nalezitych
pripadoch na ich zaklade prijali opatrenia

v sulade s pravom Unie a medzindrodnym
pravom.
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Text predlozeny Komisiou

2. Vysetrovaci organ alebo Komisia
predloZzia podla potreby bezpecnostné
odportcania na zaklade analyzy
abstraktnych udajov a celkovych
vysledkov vykonanych bezpe¢nostnych
vySetrovani.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice

Pozmenujuci navrh

2. Vysetrovaci organ alebo Komisia
predlozia bezpecnostné odporti¢ania na
zéklade analyzy abstraktnych udajov

a celkovych vysledkov vykonanych
bezpecnostnych vySetrovani.

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14 — pismeno -a (nové)

Smernica 2009/18/ES
Clanok 17 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Udaje o namornych nehodach a
mimoriadnych udalostiach sa uchovavaji a
analyzuju prostrednictvom europske;j
elektronickej databazy, ktort zriadi
Komisia a ktord bude znama ako Eurdpska
informacna platforma o ndmornych
nehodéach (EMCIP).

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14 — pismeno b
Smernica 2009/18/ES

Clanok 17 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Vysetrovacie organy ¢lenskych
Statov nahlésia vSetky vel'mi vazne
namorné nehody do databazy EMCIP.
Clenské $taty mozu uréit’ a vymenovat’
prislusSny vnitrostatny orgdn alebo organy,
ktoré budu nahlasovat’ vSetky iné namorné
nehody a mimoriadne udalosti. Ak

RR\1292566SK.docx
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Pozmenujuci navrh

-a) Odsek 1 sa nahradza takto:

1. Udaje o namornych nehodéach a
mimoriadnych udalostiach a akékol’vek
vyznamné poucenia 7 bezpecnostnych
vy§etrovani sa uchovavaju a analyzuju
prostrednictvom eurdpskej elektronicke;j
databazy, ktort zriadi Komisia a ktora
bude zndma ako Eurdpska informacna
platforma o ndmornych nehodéach
(EMCIP).

Pozmenujuci navrh

3. Vysetrovacie organy ¢lenskych
Statov nahlésia vsetky vel'mi vazne
namorné nehody do databazy EMCIP.
Clenské $taty mozu uréit’ a vymenovat
prislusny vnutrostatny organ alebo organy,
ktoré budu nahlasovat’ vSetky iné namorné
nehody a mimoriadne udalosti. Ak

PE753.003v02-00
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Komisia zaznamena ndmornt nehodu
alebo mimoriadnu udalost’, takisto ju
nahlasi do databazy EMCIP.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 18
Smernica 2009/18/ES

Clanok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia do [Urad pre publikacie: vlozte
datum: desat’ rokov od datumu
nadobudnutia u¢innosti tejto pozmenujuce;j
smernice] predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu o vykondvani
tejto smernice a jej dodrziavani.
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Komisia zaznamena ndmornt nehodu
alebo mimoriadnu udalost’, takisto ju
nahlasi do databazy EMCIP. Ak sa
ozndamenie tyka rybdrskeho plavidia,
obsahuje aj informdcie o druhu rybolovu,
ktory vykonalo v ¢ase nehody.

Pozmenujuci navrh

Komisia do [Urad pre publikacie: vlozte
datum: desat’ rokov od datumu
nadobudnutia u¢innosti tejto pozmenujuce;j
smernice| a potom kaZdych pit’ rokov
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o vykonavani tejto smernice a jej
dodrziavani a v pripade potreby predklada
ndvrhy na zlepSenie. Pri priprave tejto
spravy Komisia v pripade potreby vyuZije
informdcie zhromaidené agentiirami EU,
ako su EFCA a EMSA.
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PRILOHA: FYZICKE ALEBO PRAVNICKE OSOBY, KTORE SPRAVODAJCOVI
VYBORU POZIADANEHO O STANOVISKO POSKYTLI INFORMACIE

Pocas pripravy stanoviska az do jeho prijatia vo vybore poskytli spravodajkyni informacie
tieto fyzické alebo pravnické osoby:

Subjekt a/alebo osoba
Europska federacia pracovnikov v doprave, Andrea Albertazzi, odborna referentka pre
rybarstvo
European Boating Industry, Philip Easthill

Vypracovanie uvedeného zoznamu je vo vyluénej zodpovednosti spravodajcu
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